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Znacajke

OPREZ: priklju¢nica sucelja sa 7 izvoda na donjem dijelu uredaja ne moze se odvoijiti. Poku$aj odvajanja
prikljuénice uzrokovat ¢e oste¢enje uredaja i moze ponistiti jamstvo.

Slika 1

Broj

10

Pogled s prednje strane

Stavka

Prednji fotoaparat od
5 MP

Prijamnik

LED indikator
snimanja podataka
Mikrofon

Senzor blizine
Svjetlosni senzor
LED indikator
punjenja/obavijesti

Dodirni zaslon

Zvuénik

Priklju€nica sucelja

Funkcija
Omogucava snimanje fotografija i videozapisa.

Koristite za reprodukciju zvuka u nacinu rada telefona.

Naznacuje status snimanja podataka.

Koristite za komunikaciju u nac¢inu rada zvuénika.

Odreduje blizinu radi isklju€ivanja zaslona kada je uredaj u nacinu
rada telefona.

Utvrduje ambijentalno osvjetljenje radi kontrole intenziteta svjetline
zaslona.

Naznacuje stanje punjenja baterije tijekom punjenja, kao i obavijesti
koje generira aplikacija.

Prikazuje sve informacije potrebne za rad na uredaju.

Pruza izlaz zvuka prilikom reprodukcije videozapisa i glazbe.
Omogucava zvuk u nacinu rada zvucnika.

Omogucava komunikaciju s USB mati¢nim uredajem i klijentom, zvuk
i punjenje uredaja putem kabela i dodatne opreme.
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Mikrofon
Tipka za skeniranje
Programibilna tipka

Stavka

Funkcija

Upotrebljava se za komunikaciju u nacinu rada telefona.
Pokreée snimanje podataka (moze se programirati).
Programibilna tipka za upotrebu s aplikacijama.

Slika2 TC52x — pogled sa straznje strane
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Stavka

Baterija

Utor za postavljanje
osnovne trake za ruku

Tipka za skeniranje

Zasuni za otpustanje
baterije

Tipka za povecéanje/
smanjenje glasnoce

Strazniji fotoaparat od 13 MP
Bljeskalica fotoaparata
Tipka za ukljuCivanje/
isklju€ivanje

Mikrofon

Izlazni prozor€ic¢

NFC antena

Priklju€nica za slusalice

Nosac drske s okidacem

Funkcija

>15,48 vata u satu (uobi¢ajeno) / baterija PowerPrecision+
Lithium-ion > 4,150 mAh.

Pruza to¢ku spajanja za dodatak osnovne trake za ruku.

Pokrece snimanje podataka (moze se programirati).

Pritisnite kako biste izvadili bateriju.
Povecanje i smanjenje glasnoée (moze se programirati).

Omogucava snimanje fotografija i videozapisa.
Pruza osvjetljenje za fotoaparat.

UkljuCuje i iskljuCuje zaslon. Pritisnite i zadrzite za ponovno
postavljanje uredaja, iskljuCivanje ili zamjenu baterije.

Upotrebljava se za blokiranje buke.
Omogucava snimanje podataka pomocu snimaca slika.

Omogucuje komunikaciju s drugim uredajima koji
podrzavaju NFC.

Za izlaz zvuka na slusSalice.

Elektri¢ni kontakti i prikljuCak za nosac drske.




Slika3 TC52x-HC - pogled sa straznje strane

Broj Stavka

1 Baterija

2 NFC antena

3 Tipka za skeniranje
Zasuni za otpustanje baterije
Tipka za povecéanje/
smanjenje glasnoce
Straznji fotoaparat od 13 MP
Bljeskalica fotoaparata
Tipka za
ukljucivanje/iskljucivanje

9 Mikrofon

10 Izlazni prozor€ic¢

11 Crvena tipka za upozorenje

Funkcija

>15,48 vata u satu (uobic¢ajeno) / litij-ionska baterija
PowerPrecision+ > 4150 mAh.

Omogucuje komunikaciju s drugim uredajima koji
podrzavaju NFC.

Pokreée snimanje podataka (moze se programirati).
Pritisnite kako biste izvadili bateriju.

Povecanje i smanjenje glasnoée (moze se programirati).

Omogucava snimanje fotografija i videozapisa.
Pruza osvijetljenje za fotoaparat.

Ukljuc€uje i iskljuCuje zaslon. Pritisnite i zadrzite za ponovno
postavljanje uredaja, iskljucivanje ili zamjenu baterije.

Upotrebljava se za blokiranje buke.
Omogucava snimanje podataka pomocu snimaca slika.

Programibilna tipka za upotrebu s aplikacijama.

Umetanje microSD kartice

Utor za microSD karticu sluzi za umetanje sekundarne postojane memorije. Utor se nalazi ispod baterije.
Vise informacija potrazite u dokumentaciji isporu¢enoj s karticom i slijedite preporuke za upotrebu koje

navodi proizvodag.

OPREZ: slijedite odgovaraju¢e mjere opreza vezane uz elektrostatiCko praznjenje (ESD) kako ne biste

podlozi i ispravno uzemljenje rukovatelja.

1. Podignite vratasca za pristup.

ostetili microSD karticu. Odgovaraju¢e mjere opreza vezane uz ESD bez ogranicenja uklju¢uju rad na ESD



2. Gurnite drza€ microSD kartice u polozaj za otklju¢avanje.

3. Podignite drza¢ microSD kartice.

4. Umetnite microSD karticu u vrataSca drzaca kartice pazecéi da kartica ude u jezi€ce sa svake strane
vrata$ca.

5. Zatvorite drza¢ microSD kartice tako da sjedne na mjesto.

OPREZ: vrataSca za pristup moraju se vratiti i pravilno postaviti kako bi se osiguralo pravilno brtvljenje
uredaja.

6. Vratite vratasca za pristup.




Umetanje baterije

NAPOMENA: ako korisnik mijenja uredaj, narocito na podrucju odjeljka za baterije, primjerice umece
oznake, identifikacijske oznake imovine, gravure, naljepnice itd., to moze narusiti performanse za koje je
uredaj ili dodatna oprema namijenjena. Narusiti se mogu razine ucinkovitosti kao $to su brtvljenje (zastita
od prodiranja (IP)), rad u slu€aju udarca (pad i prevrtanje), funkcionalnost, temperaturna otpornost itd.
NEMOJTE stavljati nikakve oznake, identifikacijske oznake imovine, gravure, naljepnice itd. u odjeljak za
baterije.

Umetanje baterije:
1. Umetnite bateriju (najprije donji dio) u odjeljak za bateriju na straznjoj strani uredaja.

2. Bateriju pritiS¢ite dok ne sjedne na mjesto.




Punjenje uredaja

Za punjenje uredaja i/ili rezervne baterije upotrijebite neki od sljedeéih dodataka.

Tablica1 Punjenje i komunikacija

Punjenje Komunikacija
Broj dijela Baterija Rezervna
(u uredaju) baterija UsB s

USB postolje / postolje samo za CRD-TC51-1SCU-01 Da Ne Da Uz opcionalni
punjenje s 1 leziStem modul
Postolje za punjenje radne CRD-TC5X-1SWS-01 Da Ne Da Da
stanice s 1 leziStem
USB/Ethernet postolje s 2 lezista CRD-TC5X-2SETH-01 Da Da Da Da
Komplet postolja samo za CRD-TC51-5SCHG-01 Da Ne Ne Ne
punjenje s 5 lezista
Komplet postolja samo za CRD-TC51-5SC4B-01 Da Da Ne Ne
punjenje s 4 leziSta s punjatem
za baterije
Komplet Ethernet postolje s CRD-TC51-5SETH-01 Da Ne Ne Da
5 lezista
Komplet punjaca za bateriju s SAC-TC51-4SCHG-01 Ne Da Ne Ne
4 lezista
Ojacani kabel za punjenje / USB CBL-TC51-USB1-01 Da Ne Da Ne
kabel

Punjenje uredaja
E/I‘ NAPOMENA: pratite smjernice za sigurnost baterije opisane u Referentnim uputama za proizvod TC52x.
1. Kako biste napunili glavnu bateriju, dodatnu opremu za punjenje prikljucite na odgovarajuéi izvor
napajanja.

2. Umetnite uredaj u postolje ili povezite kabelom. Uredaj ¢e se ukljuditi i zapoc&eti punjenje. LED indikator
punjenja/obavijesti bljeska zuto tijekom punjenja, a zatim podinje postojano svijetliti zeleno kada se
baterija potpuno napuni.

Baterija se puni od potpuno prazne do 90 % napunjene za priblizno 2,5 sati i od potpuno prazne do 100 %
napunjene za priblizno tri sata. U mnogim slu¢ajevima razina napunjenosti od 90 % pruza dosta energije
za upotrebu tijekom dana. Baterija 100 % napunjena traje priblizno 14 sati upotrebe. Kako biste postigli
najbolje rezultate punjenja, upotrebljavajte iskljucivo dodatnu opremu za punjenje i baterije tvrtke Zebra.
Punite baterije pri sobnoj temperaturi dok je uredaju u stanju mirovanja.

Punjenje rezervne baterije

1. Umetnite rezervnu bateriju u leZidte za rezervnu bateriju.
2. Provjerite je li baterija pravilno umetnuta.

LED indikator punjenja rezervne baterije bljeska naznacujuéi da je punjenje u tijeku. Opis indikatora
punjenja sadrzi Tablica 2.



Baterija se puni od potpuno prazne do 90 % napunjene za priblizno 2,3 sati i od potpuno prazne do 100 %
napunjene za priblizno tri sata. U mnogim slu¢ajevima razina napunjenosti od 90 % pruza dosta energije
za upotrebu tijekom dana. Baterija 100 % napunjena traje priblizno 14 sati upotrebe. Kako biste postigli
najbolje rezultate punjenja, upotrebljavajte iskljucivo dodatnu opremu za punjenje i baterije tvrtke Zebra.

Tablica2 LED indikatori punjenja/obavijesti

Stanje LED Naznaceno stanje
Iskljuéeno SEESSL | Uredaj se ne puni. Uredaj nije pravilno umetnut u postolje ili
©0000 | povezan s izvorom napajanja. Punjaé/postolje se ne napaja.
Sporo bljeska naran¢asto Uredaj se puni.
(1 bljesak svake 4 sekunde)
Sporo bljeska crveno oo e e Uredaj se puni, ali baterija je pri kraju vijeka trajanja.
(1 bljesak svake 4 sekunde) | ®®®e®®
Svijetli zeleno oo ee el Punjenje je dovrseno.
Svijetli crveno .:.:.:.:.:. Punjenje je dovrseno, ali baterija je pri kraju vijeka trajanja.
Brzo bljeska narancasto Pogreska punjenja, npr.:
(2 bljeska u sekundi) «  Temperatura je preniska ili previsoka.
» Punjenje predugo traje i ne zavrSava (obi¢no osam sati).
Brzo bljeska crveno oo e es| Pogreska punjenja, ali baterija je pri kraju vijeka trajanja, npr.:
(2 bljeska u sekundi) « Temperatura je preniska ili previsoka.

* Punjenje predugo traje i ne zavrSava (obi¢no osam sati).

Baterije punite pri temperaturama od 5 °C do 40 °C (41 °F do 104 °F). Uredaj ili postolje uvijek puni bateriju
na siguran i pametan nacin. Pri viS§im temperaturama (npr. priblizno +37 °C (+98 °F)) ureda;j ili postolje
moze kratkotrajno naizmjeni¢no aktivirati i deaktivirati punjenje baterije kako bi se odrzala prihvatljiva
temperatura baterije. Uredaj ili postolje s pomocu svog LED indikatora naznacuje da je punjenje onemoguéeno
zbog neodgovarajuce temperature.



USB postolje za punjenje s 1 leziStem

1 LED indikator napajanja Prikazuje da je postolje priklju¢eno na napajanje.
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Postolje za punjenje radne stanice s 1 leziStem

Stavka Naziv Opis
1 Priklju€nica napajanja Osigurava napajanje postolja.
2 HDMI prikljuéak Priklju€ivanje na monitor.
3 Ethernet prikljucak Povezivanje na ethernetsku mrezu.
4 LED Prikazuje da je postolje prikljuceno na napajanje.
5 USB A priklju¢ak Priklju¢ak za mi$ ili tipkovnicu.
6 USB A priklju¢ak Priklju¢ak za mis ili tipkovnicu.
7 USB priklju¢ak od 1,5 mA | USB A priklju¢ak za mis ili tipkovnicu, ili osobni mobilni ureda;.
8 USB prikljuéak od 0,5 mA | USB A priklju¢ak za mi$ ili tipkovnicu.
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USB/Ethernet postolje s 2 leziSta

LeziSte za punjenje uredaja | Drzi uredaj tijekom punjenja.

2 LED indikator punjenja Prikaz stanja punjenja rezervne baterije.
rezervne baterije

3 Leziste za rezervnu bateriju | Drzi rezervnu bateriju tijekom punjenja.

12



Postolje samo za punjenje s 5 leziSta

Leziste za punjenje uredaja | Drzi uredaj tijekom punjenja.

2 LED indikator napajanja Prikazuje da je postolje priklju¢eno na napajanje.

13



Postolje samo za punjenje s 4 leziSta s punjacem za baterije

STAVKA \EFA\Y Opis

1 LeziSte za punjenje uredaja | Drzi uredaj tijekom punjenja.

2 LeziSte za rezervnu bateriju | Drzi rezervnu bateriju tijekom punjenja.

3 LED indikator napajanja Prikazuje da je postolje priklju¢eno na napajanje.

4 LED indikator punjenja Prikaz stanja punjenja rezervne baterije.
rezervne baterije




Ethernet postolje s 5 leziSta

Stavka Naziv Opis
LeziSte za punjenje uredaja | Drzi uredaj tijekom punjenja i komunikacije.
2 1000 LED Prikazuje brzinu protoka podataka od 1 Gb/s kada je
ukljucen ili treperi.
3 10/100 LED Prikazuje brzinu protoka podataka od 10 ili 100 Mb/s kada
je ukljucen ili treperi.
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Punja€ za bateriju s 4 lezista

Stavka
1 LeziSte za rezervnu bateriju | Drzi rezervnu bateriju tijekom punjenja.
LED indikator napajanja Prikazuje da je postolje priklju¢eno na napajanje.
LED indikatori punjenja Prikaz stanja punjenja rezervne baterije.

rezervne baterije
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Ojacani kabel za punjenje / USB kabel

17



Skeniranje

Za ocitavanje crticnog koda potrebna je aplikacija omogucena za skeniranje. Uredaj ima aplikaciju
DataWedge koja korisniku omogucuje da pokrene snimac slika, dekodira podatke crticnog koda i prikaze
sadrzaj crticnog koda.

1. Provjerite je li aplikacija otvorena na uredaju i nalazi li se tekstno polje u fokusu (pokaziva¢ teksta u
tekstnom polju).

2. Izlazni prozor&i¢ na vrhu uredaja usmjerite prema crti€cnom kodu.
3. Pritisnite i zadrZite tipku za skeniranje.

Na uredaju Tc52x ukljucit ¢e se crveni LED niSan i crvena tocka za ciljanje kako bi se olak3alo ciljanje.

Na uredaju TC52x-HC ukljucit ¢e se bijeli LED ni8an i zelena to¢ka za ciljanje kako bi se olakSalo
ciljanje.

_/‘ NAPOMENA: kad je uredaj u nacinu rada popisa za odabir, skener nece dekodirati crticni kdd dok
|:'~_‘| koncanica ili to€ka ne dodirne crti¢ni kdd.

4. Pazite da crti¢ni kdd bude unutar podrucja kon€anice laserskog niSana. Tocka za ciljanje koristi se radi
bolje vidljivosti pri jakom osvjetljenju.

v X

Laserski niSan
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v X

Nacin rada popisa za odabir s viSe crtiCnih kodova u podrucju laserskog niSana

5. LED indikator snimanja podataka svijetli zeleno i oglaSava se zvuCni signal, prema zadanoj postavci,
Sto znadi da je crti¢ni kdd uspjeSno dekodiran.

6. Otpustite tipku za skeniranje.
»  NAPOMENA: dekodiranje s pomocu snimaca slika obi¢no se izvr§ava trenutno. Uredaj ponavlja korake

= potrebne za snimanje digitalne slike crticnog koda koji je loSe kvalitete ili zahtjevan sve dok se tipka za
skeniranje drzi pritisnutom.

7. Sadrzaj crtiCnog koda prikazat ¢e se u tekstnom polju.
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Ergonomska upotreba

NEMOJTE PREVISE

\ SAVIJATI ZGLOB
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